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XARICI DILLORIN TODRISINDO OYANI VOSAITLORDON
ISTIFADONIN METODIKI 9SASLARI
Xiilasa

Oyani vosaitlor vasitosilo xarici dillorin tolobolora intensiv dyradilmosi va
optimal dil materiallarinin verilmasi {iglin ciddi elmi todqiqat islori aparilmalidir.
Xarici dillor 6z ligot ehtiyatina zonginlosir. Oyani vosaitlordon istifads dil
foaliyyatini, oxuma vo yazini intensivlosdirir , tolobo onun osasinda 6z fikrini
basqasina catdirir. Xarici dil dorslorindo oyani vasaitlordon istifado edorok oxu va

torctimo darslorino digqgot yetirilir .

Oyani vosaitlor kommunikativ yanagsmanin osasini toskil edir. Todrisin osas
moqsadi xarici dil darslorinds ayani vasaitlordon istifadonin elmi - metodik asaslarini
arasdirmaq vo onlarin tolimin effektivliyino tosiri miioyyonlosdirmokdir. Miiasir
dovrda gqloballagsma prosesinin siiratlonmasi va beynalxalq linsiyyatin giiclondirilmasi
toloblorindon  birino  ¢evrilmisdir. Oyani vasaitlorin rongarongliyi misallarla
talabalors izah etmok miisllimdon ¢ox bdyiik bacariq tolob edir. Oyani vasaitlor tolim
prosesindo biliklorin monimsonilmosini asanlagdiran , Oyronilon obyekt vo
hadisalarin vizual va konkret togdimatini tomin edon didaktik vasitolordir.

Bu vasitalor tolobolords abstrakt anlayislarin formalagsmasina , idrak faaliyystinin
aktivlogsmosing vo tolim materiallarinin daha dorindon qavranilmasina sorait yaradir.
Hor bir dilin leksikasinin spesifik xiisusiyyotlori vardir. Bu xiisusiyyatlor iso digor
dilin leksikas1 ilo miiqayisali dyrondikdo yaxst notico aldo etmok olar. Tolabolorin
sifahi nitqi zoif dyronmalorinin sabablorindon biri onlarin ayani vesaitlorden lazimi
godor yararlanmamasidiri.(1.3-4) Xarici dillorin todrisi prosesindo xarici dillorin
tadrisi ayani vasaitlordon istifadonin elmi - metodik asaslarini aragdirmaq vo onlarin
tolimin effektivliying tasirini miioyyanlogdirmakdir.

Acar sozlar : dyani vasait, anlama prosesi, ideya , planlasdirma

Burada motn demak olar ki , bir ne¢o asas istigamati ohato edir. Birinci hissada
oyani vosait anlayis1 vo onlarin pedaqogika elmino tutdugu yeri izah edir. Burada
oyani vosaitlorin novlori — vizual , audiovizual vo interaktiv vasitolor stimullagdirilir
vo onlarin xarici dil tolimindo totbiq imkanlart sorh edilir. Burada oyani vosaitlorin
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talobalarin idrak proseslorine - diqqget , yaddas , tofokkiira - tosiri elmi monbalora
osaslanaraq tohlil olunur. (2.17) Xarici dil dorslorindo oyani vosaitlorin istifadosinin
metodik xiisusiyyatlori do aragdirilmalidir.

Oyani materiallarin dorsin morhoaloslorine uygun se¢ilmasi, maqgsadyonlii totbiqi
vo ya xisusiyyatlorino uygunlasdirilmast maosololori 6n plana ¢okilir. Xarici dil
dorslorinds ayani vosaitlorin istifadosinin xiisusiyyatlori arasdirilir.

Oyani materiallarin dorsin marhalslorine uygun seg¢ilmasi , magsodydnlii totbiqi
vo ya xiisusiyyat uygunlasdirilmasi mosalolori qiymotlondirilir.  Burada leksik
grammatik tapsiriqlar osas yer tutur . Miiasir texnologiyalarin -raqomsal resurslar ,
interaktiv proqramlar vo digor onlayn platformalarin xarici dil tolimindo oyani vasait
kimi istifadosi mosolosi aragdirilir.Bu vasitolorin tolabalorin miistoqil Syronmo
bacariglarinin ~ formalagmasina, motivasiya Latin artmasma vo kommunikativ
yanagmanin reallasdirilmasina verdiyi

tovho qiymatlondirmaolidir.

Umumiyyoatlo xarici dillorin todrisindo oyani vosaitlorden istifado tolimin
keyfiyyatinin yiiksoldilmosindo miihiim amillordon biridir.. Oyani vasaitlorin
tolobalorin dil materiallarin1 daha aydin qavramasina,yadda saxlamasina vo praktik
foaliyyoto totbiq edilmosine sorait yaradir. Gormo vo esitmo analizatorlarmin eyni
vaxtda istirak etdiyi tolim prosesi idrak foalligini artirir, tolobalorin dorse maragini
giiclondirir vo tolimin effektivliyini yiiksaldir.

(3.soh 11-12) Audiovizual oyani vasitoloro flagkartlar , (sdz—sokil kartlar)
cadvallar vo sxemlar, plakatlar vo divar 16vhalorini aid etmaok olar.

Bu vosaitlor gormo yaddasini aktivloesdirir vo xiisusilo baslangic soviyyado ¢ox
effektivdir. Totbiq dairesi dinlome bacari@inin formalagmas: diizgiin toloffiiziin
Oyradilmaosi,real linsiyyat miihitinin yaxsilagdirilmasina asaslanir.

Bunlara audio materiallar ,audioyazilar (dialoglar , matnlor) cizgi filmlari vo qisa
sohnolor subtitrlor togdim olunan materiallar aiddir Miiasir tolimdo xiisusilo
interaktiv 16vhalor,kompiiter va plansetlor, togdimatlar, vo mobil totbiglor vo onlayn
platformalar talabalorin motivasiyasini artirir

Miiasir pedaqoji yanagmalara osason, ayani vasitolor tokco komokei vasito deyil,
xarici dil toliminin struktur elementlorindon biri kimi ¢ixis edir . Sokillor, cadvallar,
sxemlor , video ¢arxlar, interaktiv l6vholor vo multimedia texnologiyalar: dil
bacariglarinin - dinlomo, danigsma, oxu vo yazinin formalagmasinda miihiim rol
oynayir.

Bu sobabdon oyani vasitolorin - didaktiv vo metodik imkanlarinin dyronilmasi
elmi vo praktik baximdan aktualdir. Bu vasitolor tolobolorin miistoqil dyronmao
bacariglarinin  formalagsmasina, motivasiyasina vo kommunikativ yanasmanin
reallagdirilmasina kdmok edir. Oyani vasitolorin se¢ilmosindo dorsin mogsadyonlii
secilmosi tolobalorin yas va dil saviyyalori nozors alinir.
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Metodik yanasmalar sads vo anlasilan olmalidir. Xarici dil biliyi yalniz iinsiyyat
vasitosi kimi deyil , hom do fordin intellektual inkisafinda diinyagoriisiiniin
formalagmasinda vo peso hazirliginda miihiim rol oynayir. Tadris prosesindos istifado
olunan vasaitlor kimi gérmo - sokillor, xaritolor, cadvallar, flog- kartlar vo esitmo -
dialoq yazilari, mahnilar1 qeyd etmok olar. Audio vizual vesaitlore -tolimlar, video
carxlar interaktiv togdimatlar1 geyd etmok olar.

Bu da xarici dillorin todrisi prosesinds oyani vesaitlordon istifadesindo elmi-
metodik osaslarin  arasdirmaga vo onlarin  tolimin  effektivliyino  tosirini
miioyyonlosdirmokdir. ( soh 22-24) Vizual materiallar , gokillor, video vo multimedia
vasitolori tolim prosesindo motivasiyant artirir, idrak  foalligini1 giliclondirir vo
kommunikativ bacariglarin formalagsmasina miisbat tosir gostorir. Oyani vesaitlorin
iistiinliiklori motivasiyan1 artirmaqla borabor dorsi daha maraqli vo canli edir.
Yaddasi mohkomlondirir. Vizual informasiya daha uzun miiddot yadda qalma
gabiliyyatino malikdir. S6z ehtiyatini genislondirir. Burada yeni sozlor konkret
obrazla olagolondirir. Danisiq bacarigini inkisaf etdirir. Sokil tosviri vo miizakiralor
nitqi aktivlogdirir, madoniyyatlorarast molumat verir va sokillor vasitasilo homin dilin
moadoniyyati Oyradilir. Todrisdo oyanilik prinsipi didaktikanin on fundamental
gaydalarindan biridir .

Oyani voasait dorsin moagsadi deyil , vasitasi olmalidir. Hoddindon artiq vo mévzu
ilo birbasa olagosi olmayan vasaitlor tolabolorin diggstini asas mdévzudan yayindira
bilor. Miiasir tohsilds interaktiv 16vholor vo virtual realliq texnologiyalari ayaniliyi an
yiiksok soviyyaye c¢atdirmaq tolobays hadisonin "igindo" olmaq imkani verir. Burada
vizuallagdirma miirokkob molumatlart strukturlasdirir vo "xarici yaddas" roliinii
oynayaraq beynin resurslarini molumati yadda saxlamaga deyil, onu anlamaga vo
analiz etmoya yonaldir .

Beloliklo,  oyani vosaitlorin xarici dil dorslorindo tolimin keyfiyyaotinin
yiiksoldilmasindo miihiim rol oynadigi osaslandirilir vo onlarin somarali istifadasi
iclin metodik tovsiyalor irali siiriiliir. Todris vo toqdimat zamani ayan1 vosaitlordon (
sokillor, modellar, laboratoriya, video materiallar) istifado labiiddiir. Oyani vasaitlor
xarici dil todrisindo kommunikativ bacariqlariin formalagdirilmasina tolobolorin
foalliginin artma soviyyosine sorait yaradir. Miiasir dovrde texnologiyanin inkisafi
va vasaitlorin tatbiq imkanlarinin daha da giiclondirilmisdir.

I'acanoBa Peiixan
Kynauesa Ilaprus
AnueBa Camupa
METOJAUYECKHUE OCHOBBI HCITOJIb30BAHUS HATJISAIHBIX
CPEJACTB B NIPOLUECCE OBYYEHUSA UHOCTPAHHBIM SA3BIKAM
PE3IOME

KawueBble ciaoBa: ueib, 3Taml, MNpouecc OCBOECHHS, IJIAHUPOBAaHHeE,

yCBOEHHe.
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B cratne paccMaTpuBaCTCA 3HAUYCHUC HCIOJb30BAHUA HAITIAAHBIX CPCACTB B
mponecce o6yqu1/1>1 HHOCTPAHHBIM A3bIKAM. HaFJ’IH,Z[HI)Ie CcpeacTBa CHOCO6CTBy1-OT
Oonee A¢GGHEKTUBHOMY BOCHPUATHIO, YCBOCHUIO M TPHUMEHEHHUIO S3BIKOBOTO
MaTeprajia ydalliuMHCH. beum IMPOBECACHEBI CepBéSHHe HAaY4YHBIC HCCICOOBAaHHUA O
BJIMAHUMA HUCHOJIB30BAHUA HarJIAAHBIX CpPCACTB Ha 3(1)(1)€KTI/IBHOCTB JAaHHOT'O
nporecca. OO0ydyeHHe WHOCTPAHHOMY SI3BIKY — CJIOXHBIN mporecc. Heobxomumo
MCKaTh METOAbI [JIsl IPAaBWIBHOTO OCYIIECTBICHHUS JTOro mnpouecce. ['pymnna
MCETOAHUCTOB IMBITACTCA OO0Ka3aTb, YTO CTYACHTOB CIICAYCT o6yanb YCTHOﬁ pcuun.
Ecmu Y CTYACHTOB HCT CJIOBAPHOI'0 3araca, Torja Kak OH MOKCT TOBOPHT.

pr,I[HOCTb 3aKJIII049acTCd B TOM, YTO CTYACHTBI CTAJIKMBAKOTCA C HOBBIMU
CJIOBaMH M CTPYKTypamH. Eciii y CTyI€HTOB HE XBaTa€T CIOBAPHOIO 3araca, OHU He
MOT'YT TOBOPHUTD. B cratbe paccMaTpuBacTCA 3HAYCHNUC HCIIOJIb30BAHUA HAlJISAAHBIX
CpeacTB B mpolecce OOydeHHsT HMHOCTpPaHHBIM si3bikaM. Harmsaneie cpenctBa
CHOCO6CTBy10T Oonee 3(1)(1)6KTI/IBHOMy YCBOCHUIO W TPHUMCHCHUIO H3YYaCMOI'O
MaTepuaja yJaluuMHUCs.

Hcnionb3oBanue BU3YAJIBHBIX PECYPCOB, TAKUX KakK I/I306pa)KeHI/I$I, Ta6J'II/II_IBI,
CXEMBI, BHJICOMATEePHAIIbI MOBBIIIACT MOTHUBAIMIO U CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO
KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB. AHITUNCKUH SI3BIK  SBIISETCS OAHUM U3 CaMbIX
OoraThIX SI3BIKOB B MUpE, Oarogapsi CBoeMy ClioBapHOMY 3anacy. Jlemaercs BBIBOJ O
TOM, 4YTO HAIJIAJHBIC CPCACTBA ABJIACTCA HEOTHEMIIEMOII YaCTBIO COBPEMCHHOI'O
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs.

Hasanova Reihan
Aliyeva Samira
Guliyeva Shargiya
METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF USING
VISUAL AIDS IN FOREIGN LANGUAGES TEACHING
SUMMARY
Key words: process, ideas, stages, visual aids, comprehension process.

Learning the English language is a complex process. It is necessary to look for
methods for the correct implementation of this process. The article examines the
significance of using visual aids in the process of foreign language teaching.
Although the methodologists have done some work in this area, they define that a
group of methodologists is trying to prove that students should only be taught oral
speech.

Another group is trying to prove that oral speech is necessary. English is
considered one of the richest languages in the world. “Visual aids facilitate learners’
comprehension, retention, and practical application of language material. Visual
resources such as pictures, charts, posters, diagrams, videos and multimedia tools
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enhance learners’ motivation, stimulate cognitive activity, and contribute to the
development of communicative skills.

The use of visual aids activates language reading and writing. The student
communicates his thoughts to others. The study analyzes the didactic and
methodological potential of visual aids and identifies effective ways of integrating
them into foreign language instruction. The findings indicate that visual aids
constitute an essential component of modern foreign language teaching.
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